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Delivery Note
Kendrion Autemetive (Slbiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyen Nr. 2 RC-580018 Slblu 504081 Jul 19. 2023
7
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 ~ Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) lF:’hO"ei
ax;:
[T - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 745297
Delivery Date Jul 18, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carmier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 558871
Pocument address P
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 A8 G
Accounting dept. ~
70026 - Modugno (Bari) *706?—%’5 155
IT - ITALIEN
30U
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 108/4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 614731-*-*
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: RO
Fraali] q
KUEBEHME+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
" " - Queantiti-dieht g o
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantics affertiva:
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Tinn imhallagaia:
Quantita Imballi; %
1 101301T TBA-550500
s ho: [y IO
221RO GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800xg0pCenformit afle sgfd;d impalio
20 1004217 TBA-520880 Data controlla:
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R Firma
1 207411T TBA-520922
221R0O Palettendeckel AQ8QGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221R0 Tray DCT 300 [T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [ka] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.08
Kendrion Autometive {Slblu) SRL
Sir, Lyon Nr, 2 Managing Director: Andra Boboc wavw.kendrion.com Deutscha Bank Garmany
RO-550018 Sikiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-slblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Fillala Siblu {BIC; BROEROBL) IBAN{EUR):DE95200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

IBAN(EUR):ROSSBRDE330SV01671183300

Account058392200 Sort Code:20070000

IBAN{RON}:RCB5BRDE3I0EV02166533300

Page 1(1)



== = = == = A ] = ]
Y
-
—i‘ :i P It s, B et ot B S 2t it e, e} mp—re oy T, A, T T E_——— Tt i --T———--—-—h-—--—"-—“‘ -
1 Rgﬁgggmw;aggmwg (SIBIU) sAL SCRISOARE DE TRANSPORT
ABrotie IS dua0 B CONSIGNMENT NOTE
; . LYON nr.2 ) LETTRE DE VOITURE

Registrul Comertului: J32 /513 / 1998 .
CUI (GIF) : RO 10949666 - (CMR)

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
'BAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 8653 3300 6 {

Destinatar (nume, adrasa, o
2 Coensigner %nama. atfdress.ta;:an;;,\&?\ E\:“\JQ" \T\ & .L‘h‘-‘\ 1 6 o anogort {denumire, adresa, fare)
4

signer Carrier {name, address, couniry) N
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur {(nom, adressa,

PP

‘ | ' =
vie o QLe vy A" T M"’____'.,R?u? —
Oy 3817892

groase trebule completate de transportator
lignes grasses dolvent &tra remplies par [a ransporleur

eavy lines must b filled in by the carer
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R AL Jod ALBALLE
Locul descélrcérll {lac, tara) 17 Transportalori succesivi (lume, adresa, tara)
Placa of delivery of goods {place, country) Suecessive camiers (name, address, counfry)

+ Lleu prévu pour Ja

s de

rc%iandisa (Heu, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

E ALY ivrzison de la mai
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D , AN
= \,ﬁ;\; /ﬁ‘q\c:_\gf\ WL CONDUCATORAUTO 2: - \\\
6 Midsimitere 77 Nrdecolals Moddeembalare  ©  Matura mi 40 Wumar statlstic 11 Grautate brutdkg |42 Cubaj m*
Marks and non / Number of packages Melhod of packing Natura of the goods Stafistical number Gross weightkg ~{ " Volume m*
Marques et nu Nombre de colis Mode d'emballage Nature de la marehandise No stailsll_q_ua Polds brut kg \ Cubage m®
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413 Instruciiunile expeditorului 19 Cenvenii speclale
Sender's Instrucions Special agreesments
Instructions de I'expéditeur Canventians particulidres
- % E 20 Plata prin Expeditor Moned?l Destinatar
% k] To ba payd by Sender Currency Cansignee
8 §_ g A payer par Expéditeur Monnaie Daslinalaire
B85 Pretul transportulul
g'_gg Cﬁm‘age changes
LR Prix de transport
i
gag Sold/Balance/Solde
2% § Taxe suplimentare
858 Supplem charges
234 Supplements
Eds Instructiunl de plata / Instructions as to payment for carrlage / Alls taxe
2 § g 4 Prescriptions d'affranchissement Qther changes
§ g O Franco f Cardage pald / Plata la expediers Frals accesoires
g4 - .
3 :Eée O _Non franco / Carrlage forward / Plata Ja destinale Total i BB T Dl By g £ E N AP
Stabilit in . data - Suma de platd/Cash of " iy ..
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